AR-308 PREMIUM SERIES 6.5 CREEDMOOR RIFLE BARRELS -
BALLISTIC ADVANTAGE PREMIUM SERIES 6.5 CREEDMOOR 24" 1-8
TWIST HVY RIFLE SS BBL

These 6.5 Creedmoor chambered (DPMS style) barrels are machined from 416R
Stainless Steel with a bead blasted finish. Premium Series 6.5 Creedmoor
Barrels are proof fired and MPI tested, ensuring the best in quality and accuracy.
6.5 Creedmoor is the perfect option if you're looking to maximize the accuracy of
your .308 platform. Apart from a simple barrel swap, all parts, including the bolt
and mag, remain the same as a normal .308 build. The inherently accurate
6.5mm projectile, the increasing amount of off-the-shelf match grade factory 6.5
Creedmoor ammunition, and the extremely soft recoil pulse all combine to create
one of the best black rifle options available.

Attributes

Name: BALLISTIC ADVANTAGE PREMIUM SERIES 6.5 CREEDMOOR 24" 1-8 TWIST HVY RIFLE SS BBL
Manufacturer: BALLISTIC ADVANTAGE
Product no.: 430104020

Mfr. No.: BABL65CR04P

Barrel Weight: 5.138 Ibs

Cartridge: 6.5 Creedmoor

Contour: Heavy

Finish: Bead Blasted

Gas System Length: Rifle

Length: 24"

Make: AR .308

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-8

Delivery weight: 3.175kg

UPC: 819747024824

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den AR308 PREMIUM SERIES
6.5 CREEDMOOR RIFLE BARRELS

Einleitung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur den AR308 PREMIUM SERIES 6.5 CREEDMOOR RIFLE
BARRELS. Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen, die dir helfen, das Produkt sicher zu verwenden und
potenzielle Gefahren zu vermeiden. Bitte lese die folgenden Hinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass du das Produkt nur geméaR den Anweisungen verwendest.

Bewahre das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Uberpriife regelmaRig auf Rickrufe oder Sicherheitswarnungen uiber die EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustéandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehérschutz, wenn du das Produkt
verwendest.

Achte darauf, dass der Lauf sauber und frei von obstruktiven Materialien ist, bevor du ihn verwendest.
Verwende nur empfohlene Munition, die fur das Kaliber 6.5 Creedmoor geeignet ist.

Halte den Lauf wahrend der Verwendung von anderen Personen und Tieren fern.

Uberpriife die Waffe regelmaRig auf mdgliche Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Installation

® Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge zur Hand hast, bevor du mit der Installation beginnst.
® Befolge die folgenden Schritte zur Installation des Laufs:

1. Entferne den alten Lauf gemaf den Anweisungen des Herstellers.

2. Reinige die Gewinde der Waffe grindlich.

3. Setze den neuen Lauf ein und ziehe ihn gem&R den Spezifikationen des Herstellers fest.

4. Uberpriife die Ausrichtung des Laufs und stelle sicher, dass er sicher sitzt.

Verwendung

Lade die Waffe nur in einem sicheren und kontrollierten Bereich.

Halte den Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.

Achte darauf, dass du immer in eine sichere Richtung zielst.

Nach dem Schiel3en, reinige den Lauf regelmafiig, um die Leistung zu optimieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® [nformiere dich tber die richtige Entsorgung von Waffenkomponenten und Munition in deinem Gebiet.
®* Vermeide es, das Produkt einfach im MUll zu entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an deinen Handler oder den Hersteller.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine schnelle und prazise Hilfe zu erhalten.

Vielen Dank, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer sind von gro3ter Bedeutung.



Safety Instruction Guide for AR308 PREMIUM SERIES
6.5 CREEDMOOR RIFLE BARRELS

Introduction

Thank you for choosing the AR308 PREMIUM SERIES 6.5 CREEDMOOR RIFLE BARRELS from Ballistic
Advantage. This guide provides important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of
your rifle barrels. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Store your firearm and ammunition securely, away from children and unauthorized users.
Use only the recommended ammunition type; in this case, 6.5 Creedmoor.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not modify the barrel or any part of the firearm without consulting a qualified gunsmith.
Regularly inspect your rifle and barrel for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and ownership.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure a clear and safe shooting area.

If you experience any malfunctions while shooting, follow proper clearing procedures and seek assistance if
necessary.

Be cautious of recoil and ensure you are prepared for the firearm's operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation

6.
7.

Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools, including a barrel wrench, torque wrench, and
appropriate cleaning supplies.
Ensure Safety: Make sure the firearm is unloaded and the chamber is clear.
Remove the Existing Barrel:
® Follow the manufacturer’s instructions for disassembling your rifle.
® Use a barrel wrench to carefully remove the existing barrel.
Install the New Barrel:
® Align the new AR308 PREMIUM SERIES 6.5 CREEDMOOR barrel with the receiver.
® Hand tighten the barrel first, then use a torque wrench to secure it according to the manufacturer’'s
specifications.
Attach the Muzzle Device (if applicable):
® Ensure the muzzle device is properly threaded and secured.
Reassemble the Rifle: Follow the manufacturer’s instructions to reassemble your rifle.
Function Check: Perform a function check to ensure everything operates correctly before use.

Usage

Before shooting, ensure the barrel is clean and free of obstructions.
Load the rifle according to the manufacturer’s instructions.
After shooting, clean the barrel to maintain performance and longevity.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or worn barrels in accordance with local regulations.
Do not throw away barrels in regular trash. Contact local authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding safety or product performance, please contact the manufacturer or a
qualified gunsmith for assistance.

Please remember that safe handling and usage of firearms is a shared responsibility. Always prioritize safety and
adhere to local laws and regulations. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Cailones

de

Rifle AR308 PREMIUM SERIES 6.5 CREEDMOOR

Introduccion

Gracias por elegir los Cafiones de Rifle AR308 PREMIUM SERIES 6.5 CREEDMOOR de Ballistic Advantage. Esta
guia proporciona informacién importante sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de
tus cafiones de rifle. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Almacena tu arma de fuego y municién de manera segura, alejadas de nifios y usuarios no autorizados.
Utiliza solo el tipo de municion recomendada; en este caso, 6.5 Creedmoor.

Siempre usa proteccion ocular y auditiva adecuada al disparar.

No modifiques el cafidn ni ninguna parte del arma de fuego sin consultar a un armero calificado.
Inspecciona regularmente tu rifle y cafién en busca de signos de desgaste o dafio.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y la propiedad de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el rifle esté apuntando en una direccién segura en todo momento.

Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un area de tiro clara y segura.

Si experimentas alguna falla mientras disparas, sigue los procedimientos de desatasco adecuados y busca
ayuda si es necesario.

Ten cuidado con el retroceso y asegurate de estar preparado para la operacién del arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

Uso

Reune las Herramientas Necesarias: AsegUrate de tener las herramientas necesarias, incluyendo una llave
para cafiones, una llave de torque y suministros de limpieza apropiados.
Asegura la Seguridad: Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y que la recAmara esté clara.
Retira el Caidn Existente:

® Sigue las instrucciones del fabricante para desensamblar tu rifle.

® Usa una llave para cafiones para retirar cuidadosamente el cafion existente.
Instala el Nuevo Caién:

® Alinea el nuevo cafion AR308 PREMIUM SERIES 6.5 CREEDMOOR con el receptor.

® Aprieta a mano el cafion primero, luego usa una llave de torque para asegurar segun las

especificaciones del fabricante.

Adjunta el Dispositivo de Boca (si aplica):

® Asegurate de que el dispositivo de boca esté correctamente roscado y asegurado.
Reensambla el Rifle: Sigue las instrucciones del fabricante para reensamblar tu rifle.
Verificaciéon de Funcidn: Realiza una verificacion de funcion para asegurarte de que todo opere
correctamente antes de usar.

® Antes de disparar, asegurate de que el cafién esté limpio y libre de obstrucciones.
® Carga el rifle de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Después de disparar, limpia el cafion para mantener el rendimiento y la longevidad.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier cafion dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No tires los cafiones en la basura regular. Contacta a las autoridades locales para obtener métodos de

eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad o el rendimiento del producto, por favor contacta al fabricante
0 a un armero calificado para obtener asistencia.

Recuerda que el manejo y uso seguro de armas de fuego es una responsabilidad compartida. Siempre prioriza la
seguridad y cumple con las leyes y regulaciones locales. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices de

seguridad.



Guide de sécurité pour les canons AR308 PREMIUM
SERIES 6.5 CREEDMOOR

Introduction

Merci d'avoir choisi les canons AR308 PREMIUM SERIES 6.5 CREEDMOOR de Ballistic Advantage. Ce guide
fournit des informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir I'utilisation s(re et efficace de vos
canons de fusil. Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité

® Traitez toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Rangez votre arme a feu et vos munitions en toute sécurité, a I'abri des enfants et des utilisateurs non
autoriseés.

Utilisez uniqguement le type de munitions recommandeé ; dans ce cas, 6.5 Creedmoor.

Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Ne modifiez pas le canon ou une partie de I'arme a feu sans consulter un armurier qualifié.

Inspectez régulierement votre fusil et votre canon pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et la possession d'armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assurezvous que le fusil est toujours pointé dans une direction sire.

Gardez votre doigt hors de la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une zone de tir claire et s(re.

Si vous rencontrez des dysfonctionnements lors du tir, suivez les procédures de déblocage appropriées et
demandez de l'aide si nécessaire.

® Faites attention au recul et assurezvous d'étre préparé au fonctionnement de I'arme a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Rassemblez les outils nécessaires : Assurezvous d'avoir les outils nécessaires, y compris une clé a canon,
une clé dynamométrique et des fournitures de nettoyage appropriées.
2. Assurez la sécurité : Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et que la chambre est vide.
3. Retirez le canon existant :
® Suivez les instructions du fabricant pour démonter votre fusil.
® Utilisez une clé a canon pour retirer soigneusement le canon existant.
4. Installez le nouveau canon :
® Alignez le nouveau canon AR308 PREMIUM SERIES 6.5 CREEDMOOR avec le récepteur.
® Serrez d'abord a la main le canon, puis utilisez une clé dynamométrique pour le sécuriser selon les
spécifications du fabricant.
5. Fixez le dispositif de bouche (si applicable) :
® Assurezvous que le dispositif de bouche est correctement fileté et sécurisé.
6. Réassemblez le fusil : Suivez les instructions du fabricant pour réassembler votre fusil.
7. Vérification de fonctionnement : Effectuez une vérification de fonctionnement pour vous assurer que tout
fonctionne correctement avant utilisation.

Utilisation
® Avant de tirer, assurezvous que le canon est propre et exempt d'obstructions.

® Chargez le fusil selon les instructions du fabricant.
® Apres le tir, nettoyez le canon pour maintenir les performances et la longévité.

Instructions de disposition



® Disposez de tous les canons endommagés ou usés conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas les canons a la poubelle ordinaire. Contactez les autorités locales pour connaitre les méthodes

d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou les performances du produit, veuillez contacter le
fabricant ou un armurier qualifié pour obtenir de l'aide.

Veuillez vous rappeler que la manipulation et l'utilisation slres des armes a feu sont une responsabilité partagée.
Priorisez toujours la sécurité et respectez les lois et réglementations locales. Merci de votre attention a ces lignes
directrices de sécurité importantes.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per AR308
PREMIUM SERIES 6.5 CREEDMOOR RIFLE BARRELS

Introduzione

Grazie per aver scelto il cannone AR308 PREMIUM SERIES 6.5 CREEDMOOR. Questo prodotto & progettato per
offrire prestazioni elevate e precisione. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e efficace. Questa guida & conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione
Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il cannone.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso del cannone.
Non utilizzare il cannone se presenta segni di danni o usura.

Assicurati che il cannone sia montato correttamente prima di ogni utilizzo.

Non tentare di modificare il cannone in alcun modo.

Segui le istruzioni del produttore per I'uso delle munizioni appropriate.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e che l'area di lavoro sia pulita e sicura.
Rimozione della canna esistente: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere la canna esistente.
3. Installazione della nuova canna:
® |nserisci la canna AR308 PREMIUM SERIES 6.5 CREEDMOOR nel ricevitore dell'arma.
® Assicurati che la canna sia allineata correttamente.
® Fissa la canna utilizzando i bulloni forniti, sequendo le specifiche di coppia raccomandate.
4. Controllo finale: Verifica che tutti i componenti siano ben fissati e che non ci siano giochi.

n

Uso

1. Controllo delle munizioni: Utilizza solo munizioni 6.5 Creedmoor di alta qualita e conformi agli standard di
sicurezza.
2. Sicurezza durante il tiro:
® Posizionati in un‘area di tiro sicura e designata.
® Assicurati che non ci siano persone o animali nelle vicinanze.
® Tira solo quando sei pronto e in grado di farlo in sicurezza.
3. Manutenzione: Pulisci regolarmente la canna secondo le istruzioni del produttore per garantire prestazioni
ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza ti aiutera a utilizzare il cannone AR308 PREMIUM SERIES 6.5
CREEDMOOR in modo sicuro e responsabile. La tua sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro
prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Luf AR308 PREMIUM
SERIES 6.5 CREEDMOOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyboér luf AR308 PREMIUM SERIES 6.5 CREEDMOOR od Ballistic Advantage. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie Twoich luf. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj kazda bron palng tak, jakby byta natadowana.

Przechowuj swojg bron i amunicje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.
Uzywaj tylko zalecanego typu amunicji; w tym przypadku 6.5 Creedmoor.

Zawsze nos odpowiednie okulary i ochrone stuchu podczas strzelania.

Nie modyfikuj lufy ani zadnej czesci broni bez konsultacji z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Regularnie sprawdzaj swojg bron i lufe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych uzytkowania i posiadania broni palne;.

Specjalne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze bronh jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

Trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz czysty i bezpieczny obszar do strzelania.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek podczas strzelania, postepuj zgodnie z procedurami usuwania awarii
i w razie potrzeby szukaj pomocy.

® Badz ostrozny wobec odrzutu i upewnij sie, ze jestes$ przygotowany na dziatanie broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Zbierz wymagane narzedzia: Upewnij sie, Ze masz niezbedne narzedzia, w tym klucz do lufy, klucz
dynamometryczny i odpowiednie akcesoria do czyszczenia.
2. Zapewnij bezpieczenstwo: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana, a komora czysta.
3. Usun istniejaca lufe:
® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi demontazu swojej broni.
® Uzyj klucza do lufy, aby ostroznie usuna¢ istniejaca lufe.
4. Zainstaluj nowa lufe:
®* Wyreguluj nowg lufe AR308 PREMIUM SERIES 6.5 CREEDMOOR z korpusem.
® Najpierw recznie dokre€ lufe, a nastepnie uzyj klucza dynamometrycznego, aby zabezpieczy¢ ja
zgodnie z specyfikacjami producenta.
5. Zamocuj urzadzenie wylotowe (jesli dotyczy):
® Upewnij sig, ze urzadzenie wylotowe jest prawidtowo wkrecone i zabezpieczone.
6. ZI6z bron: Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby ztozy¢ swoja bron.
7. Sprawdzenie dziatania: Wykonaj kontrole dziatania, aby upewnic sie, ze wszystko dziata poprawnie przed
uzyciem.

Uzytkowanie
® Przed strzelaniem upewnij sie, ze lufa jest czysta i wolna od przeszkadd.

® Zafaduj bron zgodnie z instrukcjami producenta.
® Po strzelaniu oczysc lufe, aby utrzymaé wydajnosc¢ i dlugowiecznosé.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte lufy zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj luf do zwyktych Smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania wtasciwych metod
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, prosimy o
kontakt z producentem lub wykwalifikowanym rusznikarzem w celu uzyskania pomocy.

Pamietaj, ze bezpieczne obchodzenie sie z bronig palng jest wspélng odpowiedzialnoscig. Zawsze priorytetu;
bezpieczenstwo i przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji. Dziekujemy za uwage na te wazne zasady
bezpieczenstwa.



Turvaohjeet AR308 PREMIUM SERIES 6.5
CREEDMOOR RIFLE BARRELS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR308 PREMIUM SERIES 6.5 CREEDMOOR RIFLE BARRELS tuotteen Ballistic Advantageilta.
Tama opas tarjoaa tarkeitd turvallisuustietoja ja ohjeita, jotta voit kayttaa kivaaripiippujasi turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kohtele aina jokaista tuliaseita kuin se olisi ladattu.

Sailyta tuliaseesi ja ammuksesi turvallisesti, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Kéayta vain suositeltua patruunatyyppia; tassa tapauksessa 6.5 Creedmoor.

Kéayta aina asianmukaisia silma ja korvasuojia ammuttaessa.

Ala muokkaa piippua tai mitdan muuta tuliaseen osaa ilman patevan aseverstaan konsultointia.
Tarkista saannollisesti kivaariasi ja piippua merkkeja kulumisesta tai vaurioista.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat tuliaseiden kaytt6a ja omistusta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, ettd kivaari osoittaa aina turvalliseen suuntaan.

Pida sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ampumaalue on selkea ja turvallinen.

Jos kohtaat ampumisen aikana toimintahéairiéitéq, noudata asianmukaisia tyhjennysohjeita ja pyyda tarvittaessa
apua.

Ole varovainen rekyylin suhteen ja varmista, etta olet valmistautunut tuliaseen toimintaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

6.
7.

Keraa tarvittavat tyokalut: Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut, mukaan lukien piippupuristin,
vaantémomenttiavain ja asianmukaiset puhdistustarvikkeet.
Varmista turvallisuus: Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ja patruunapesa on puhdas.
Poista olemassa oleva piippu:
® Noudata valmistajan ohjeita kivaarisi purkamiseksi.
® Kayta piippupuristinta poistaaksesi olemassa olevan piipun varovasti.
Asenna uusi piippu:
® Kohdista uusi AR308 PREMIUM SERIES 6.5 CREEDMOOR piippu vastaanottimeen.
® Kierra piippu kasin ensin, sitten kdyta vaantdomomenttiavainta varmistaaksesi se valmistajan
spesifikaatioiden mukaan.
Kiinnita suujousi (jos sovellettavissa):
® Varmista, ettd suujousi on kunnolla kierretty ja kiinnitetty.
Kokoa kivaari uudelleen: Noudata valmistajan ohjeita kivaarisi kokoamiseksi.
Toimintatarkistus: Suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etté kaikki toimii oikein ennen kayttoa.

Kayttd

Ennen ampumista varmista, etta piippu on puhdas ja esteeton.
Lataa kivaari valmistajan ohjeiden mukaan.
Ammunnan jalkeen puhdista piippu suorituskyvyn ja kayttoian yllapitamiseksi.

Havitysohjeet

Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet piiput paikallisten méaéaraysten mukaisesti.
Al4 heita piippuja tavalliseen roskikseen. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin oikeiden havitysmenetelmien
saamiseksi.



Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita turvallisuudesta tai tuotteen toiminnasta, ota yhteytta valmistajaan tai
patevaan aseverstaaseen saadaksesi apua.

Muista, etta tuliaseiden turvallinen kasittely ja kayttd on yhteinen vastuu. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja
noudattaa paikallisia lakeja ja maarayksia. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for AR308 PREMIUM SERIES
6.5 CREEDMOOR RIFLE BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt AR308 PREMIUM SERIES 6.5 CREEDMOOR RIFLE BARRELS. Denna produkt ar designad for
att ge hogsta kvalitet och noggrannhet. For att sékerstélla en sédker och effektiv anvandning, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du byter pipor.

Undvik att rikta vapnet mot ndgot som du inte avser att skjuta pa.

Anvand endast rekommenderad ammunition fér denna pipa (6.5 Creedmoor).
Se till att pipan ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Lat aldrig vapnet vara laddat nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Se till att vapnet ar avstangt och tomt.

Ta bort den befintliga pipan genom att félja tillverkarens anvisningar.
Installera den nya pipan genom att sdkerstélla att den &r ordentligt fast.
Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan du anvander vapnet.
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Anvéndning

Ladda vapnet med rekommenderad ammunition (6.5 Creedmoor).

Rikta vapnet mot malet och se till att det ar sakert att skjuta.

Avfyra vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid vapnet efter anvandning for att sékerstélla att det &r i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera alla forpackningar och material pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
e Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information, vénligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Bezpecnostni pokyny pro AR308 PREMIUM SERIES
6.5 CREEDMOOR Hlavné

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali hlavné AR308 PREMIUM SERIES 6.5 CREEDMOOR od spolecnosti Ballistic
Advantage. Tento prlivodce obsahuje dllezité bezpecénostni informace a pokyny, které zajisti bezpecéné a efektivni
pouzivani vaSich hlavni. Pfed instalaci a pouzitim si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

Ukladejte svou zbrafi a munici bezpeéné, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pouzivejte pouze doporuceny typ munice; v tomto pfipadé 6.5 Creedmoor.

VZzdy noste vhodnou ochranu o¢i a usi pfi stfelbé.

Neménite hlaven ani zadnou ¢ast zbrané bez konzultace s kvalifikovanym zbrojirem.
Pravidelné kontrolujte svou pusku a hlaven na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi zbrani.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Zajistéte, aby byla puska vzdy namifena bezpe¢nym smérem.

Méjte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystfelit.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte si jasnou a bezpecnou stfeleckou oblast.

Pokud béhem stfelby dojde k jakymkoli porucham, postupujte podle spravnych postup( pro vycisténi a v
pripadé potreby vyhledejte pomoc.

® Budte opatrni na zpétny raz a ujistéte se, Ze jste pfipraveni na provoz zbrané.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Shromazdéte potiebné nastroje: Ujistéte se, Zze mate potfebné néastroje, vcetné klice na hlaven,
momentového kli¢e a vhodnych Gisticich prostiedkd.
2. Zajistéte bezpecnost: Ujistéte se, Ze je zbran vybita a komora je prazdna.
3. Odstraiite stavajici hlaven:
® Postupuijte podle pokynl vyrobce pro demontaz vasi pusky.
® Pouzijte kli¢ na hlaven k opatrnému odstranéni stavajici hlavné.
4. Nainstalujte novou hlaven:
® Zarovnejte novou hlaven AR308 PREMIUM SERIES 6.5 CREEDMOOR s ramem.
®* Nejprve rucné utdhnéte hlaven, poté pouzijte momentovy kli€, abyste ji zajistili podle specifikaci
vyrobce.
5. PrFipevnéte usti zafizeni (pokud je to relevantni):
® Ujistéte se, Ze je Ustni zafizeni spravné zaSroubovano a zajisténo.
6. Sestavte pusku: Postupuijte podle pokynd vyrobce pro opétovnou montéaz vasi pusky.
7. Kontrola funkénosti: Provedte kontrolu funkénosti, abyste zajistili, Ze vSe funguje spravné pfed pouzitim.

Pouziti
® Pred stfelbou se ujistéte, Ze je hlaven Cista a bez prfekazek.

* Nalozte pusku podle pokyn( vyrobce.
® Po stfelbé vycistéte hlaven, abyste udrzeli vykon a dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované hlavné v souladu s mistnimi pfedpisy.
®* Nevyhazujte hlavné do bézného odpadu. Kontaktujte mistni Gfady pro spravné metody likvidace.



Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti nebo vykonu vyrobku se obratte na vyrobce nebo
kvalifikovaného zbrojife pro pomoc.

Pamatuijte, Ze bezpecné zachazeni a pouzivani zbrani je sdilenou odpovédnosti. VZzdy upfednostiujte bezpe€nost a
dodrzujte mistni zakony a predpisy. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpe&nostnim pokyndim.



